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II

(Rdttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADETS BESLUT
av den 29.4.2004

om ett ekonomiskt bidrag frdn gemenskapen
till medlemsstaternas program for fiskerikontroll
(2004/465/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 37

1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande', och

Yttrandet avgivet den 1 april 2004 (dnnu ej offentliggjort 1 EUT).
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av foljande skél:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

I den gemensamma fiskeripolitiken faststélls allménna bestimmelser for bevarande,
forvaltning och ansvarsfullt utnyttjande samt for beredning och saluféring av levande

akvatiska organismer.

Specifika mal och bestimmelser faststélls sdrskilt 1 rddets forordning (EG) nr 2371/2002 av
den 20 december 2002 om bevarande och hallbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen

for den gemensamma fiskeripolitiken'.

Det ar 1 forsta hand medlemsstaternas ansvar att se till att verksamhet som utférs inom ramen

for den gemensamma fiskeripolitiken uppfyller dessa bestimmelser.

Medlemsstaterna bor ha erforderliga personella och ekonomiska resurser for att fullgora sitt
ansvar att kontrollera fiskeverksamheten och se till att den gemensamma fiskeripolitikens

bestammelser foljs.

I férordning (EG) nr 2371/2002 framhalls behovet att ytterligare forbéttra kontrollen av
fiskeverksamhet for att med alla medel kunna bekdmpa illegalt och odeklarerat fiske inom och
utanfor gemenskapens vatten. Dir anges teknik for fjarrdvervakning som ett redskap for att
béttre nd kontrollmalen i den gemensamma fiskeripolitiken, och kravet pa fjarrovervakning

med hjélp av fartygsovervakningssystem utvidgas till alla fartyg ldngre &n 15 meter.

Fran och med datum f6r anslutningen kommer den gemensamma fiskeripolitikens
bestimmelser att gilla for nya medlemsstater, vilka skall kunna uppfylla alla de krav som
anges 1 gemenskapslagstiftningen, bland annat pa kontrollomradet. De nya medlemsstaterna

bor ges de medel som behdvs for att de skall kunna fullgora sina skyldigheter.

1

EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
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(7

®)

€))

(10)

Gemenskapen har beviljat ekonomiskt stod till medlemsstaterna sedan 1990 for att gora
kontrollerna mer effektiva och verkningsfulla och i synnerhet for att inféra och bygga ut
teknik for fjarrévervakning och IT-nédtverk, hdja personalens kunskaper och utrusta behdriga

myndigheter med patrullfartyg och dvervakningsflygplan.

Det nuvarande stodordningen enligt radets beslut 2001/431/EG av den 28 maj 2001 om bidrag
frdn gemenskapen till vissa av medlemsstaternas utgifter for att genomfora systemen for
kontroll, inspektion och Gvervakning inom den gemensamma fiskeripolitiken' upphorde att
gélla vid utgdngen av 2003. Det finns dock tecken som tyder pa att medlemsstaternas resurser

fortfarande ar otillrackliga.

Det ar av storsta vikt att sikerstilla att den gemensamma fiskeripolitikens bestimmelser
efterlevs 1 hela gemenskapen. Vissa av dem som dr inblandade i de administrativa och
straffréttsliga forfarandena tycks inte alltid vara helt medvetna om behovet att tillimpa
pafdljder som &r avskrickande sé att 6verutnyttjande av fiskbestdnd undviks. Darfor behovs

atgarder som riktar uppmérksamheten pa detta problem.

I f6rordning (EG) nr 2371/2002 understryks behovet av béttre samarbete och samordning
mellan medlemsstaterna och med kommissionen for att stirka kontrollen och motverka
beteenden som strider mot den gemensamma fiskeripolitikens bestimmelser. En organisation
for samarbete inom och samordning av kontrollverksamheten och av hjalpmedel for

kontrollandamal forvéntas vara i drift 2006.

1

EGT C 154, 9.6.2001, s. 22.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

Dérfor bor fortsatt ekonomiskt stod till medlemsstaterna ldmnas fram till dess. Gemenskapens
medel méste fordelas effektivt sa att identifierade brister kan avhjélpas. Medlen bor anvindas

1 enlighet med principen om sund ekonomisk foérvaltning.

Ett finansiellt referensbelopp enligt punkt 34 i det interinstitutionella avtalet av
den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och
forbattring av budgetforfarandet' infors i detta beslut for hela den tid d& ekonomiskt stod skall

lamnas, utan att detta paverkar budgetmyndighetens befogenheter enligt fordraget.

Medlemsstaterna bor, varje ar under hela den period som omfattas av detta beslut och av
beslut 2001/431/EG, gora en beddmning av sina program och av hur kontroll, inspektion och

Overvakning paverkar deras utgifter.

Overgangsatgirder bor faststillas for ansdkningar om erséttning for utgifter pa grundval av

beslut 2001/431/EG.

For att sdkerstdlla kontinuiteten med beslut 2001/431/EG bor detta beslut gilla fran
den 1 januari 2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1

EGT C 172, 18.6.1999, s. 1. Avtalet dndrat genom Europaparlamentets och radets
beslut 2003/429/EG (EUT L 147, 14.6.2003, s. 25.)
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Artikel 1
Syfte

I detta beslut faststdlls villkoren for beviljande av ekonomiskt bidrag fran gemenskapen till

medlemsstaterna for deras program for fiskerikontroll.

Artikel 2
Definitioner
I detta beslut avses med
1.  ekonomiskt bidrag: ett ekonomiskt bidrag som utbetalas av kommissionen till en medlemsstat

enligt detta beslut,
2. program for fiskerikontroll: ett program som utformas av en medlemsstat for kontroll,
inspektion och dvervakning pd omrdden som omfattas av den gemensamma fiskeripolitiken i

enlighet med forordning (EG) nr 2371/2002,

3. ny medlemsstat: ett land som ansluter sig till gemenskapen den 1 maj 2004.
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Artikel 3

Arliga program for fiskerikontroll

1.  Medlemsstater som onskar erhélla ett ekonomiskt bidrag skall dversinda ett arligt program for

fiskerikontroll till kommissionen med foljande innehall:

a)  Programmets mal.

b)  Tillgéngliga personalresurser.

c) Tillgidngliga ekonomiska resurser.

d)  Tillgdngligt antal fartyg och flygplan.

e) En forteckning 6ver projekt for vilka ett ekonomiskt bidrag soks.

f)  Planerade totala utgifter for att genomfora projekten.

g)  Entidsplan som anger nér varje projekt skall vara avslutat.

h)  En forteckning dver indikatorer som skall anvéndas for att bedoma programmets effektivitet.

2. Alla medlemsstater skall ldmna in sitt program for fiskerikontroll f6r 2004 senast

den 1 juni 2004 och for 2005 den 31 januari 2005.

3. Nirmare bestimmelser om innehallet i programmet for fiskerikontroll anges i del A 1 bilaga 1.
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b)

d)

Artikel 4

Atgirder som omfattas
Projekt for vilka ett ekonomiskt bidrag soks skall berdra en eller flera av foljande dtgirder:
Ink6p och installation av datorteknik och tekniskt stod for denna samt upprittande av
IT-ndtverk for att mojliggora effektivt och sdkert datautbyte 1 samband med kontroll,
inspektion och dvervakning av fiskeverksamhet.

Ink6p och installation av foljande utrustning pé fiskefartyg:

1) Elektroniska instrument for lokalisering som gor att ett centrum for fiskerikontroll kan

Overvaka fartyg pd avstdnd med hjélp av ett fartygsdvervakningssystem (VMS).

i1)  Elektroniska instrument for registrering och rapportering som mdjliggdr datadverforing

frén fartyget.

Pilotprojekt som géller ny teknik for kontroll av fiskeverksamhet och inférande av sddan ny

teknik.

Utbildnings- och utbytesprogram for offentliganstéllda tjainstemén som ansvarar for kontroll,

inspektion och dvervakning pé fiskeomradet.

Genomforande av pilotprogram for inspektion och observatorer.
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f)  Kostnadsnyttoanalys och beddmning av de behoriga myndigheternas totala utgifter for

kontroll, inspektion och 6vervakning av fiskeverksambhet.

g) Initiativ omfattande seminarier och mediaverktyg som syftar till att ge fiskare och andra
aktorer, sdsom inspektorer, allminna dklagare och domare samt allménheten en storre
medvetenhet om behovet av att bekdmpa oansvarigt och illegalt fiske och om genomférandet

av den gemensamma fiskeripolitikens bestimmelser.

h)  InkOp och modernisering av fartyg och luftfartyg som anvénds for inspektion och

overvakning av fiskeverksamhet av de behdriga myndigheterna i medlemsstaterna.

2. Nirmare bestimmelser om de atgérder som omfattas anges i del B i bilaga I.

Artikel 5

Gemenskapens anslag

1. Det finansiella referensbeloppet for genomforandet av de atgérder som far ekonomiskt stod
under perioden 20042005 skall vara 70 miljoner euro. De arliga anslagen skall godkdnnas av

budgetmyndigheten inom ramen for budgetplanen.

2. I beslutet om beviljande av ett ekonomiskt bidrag fran gemenskapen enligt artikel 6 skall
kommissionen prioritera de atgérder som den bedomer vara mest lampliga for att 6ka effektiviteten
1 kontroll-, inspektions- och dvervakningsverksamheten, samtidigt som hénsyn tas till pa vilket sitt

medlemsstaterna har genomfort redan godkinda program.
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Artikel 6

Beslut om ekonomiskt bidrag

1. P& grundval av de program for fiskerikontroll som ldmnas in av medlemsstaterna skall ett
beslut fattas varje ar i enlighet med det forfarande som avses i artikel 30.2 i forordning (EG)

nr 2371/2002. 1 beslutet skall foljande faststéllas:

a)  Totalbelopp for det ekonomiska bidrag som skall beviljas varje medlemsstat for de atgérder

som avses 1 artikel 4.

b)  Stodniva for det ekonomiska bidraget.

c)  Eventuella villkor for det ekonomiska bidraget.

2. Stddnivan for det ekonomiska bidraget far inte dverskrida 50 % av de stodberéttigande

utgifterna. Dock giller att

a)  for de dtgdrder som avses 1 artikel 4.1 b fir kommissionen besluta att bevilja en klumpsumma
per instrument for lokalisering av fartyg eller for ett instrument som mdjliggér elektronisk

registrering och rapportering av data,

b)  for de atgirder som avses i artikel 4.1 ¢ och g far kommissionen besluta om en stédnivd som

ar hogre dn 50 % av de stodberittigande utgifterna,

c)  for de atgirder som avses i artikel 4.1 h far stodnivan av de stodberittigande utgifterna inte
overskrida 50 % for de nya medlemsstaterna och inte 25 % for de nuvarande

medlemsstaterna.
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Artikel 7
Forskott

Efter en motiverad begéran fran en medlemsstat fAr kommissionen bevilja ett forskott pa hogst
50 % av det ekonomiska bidraget for ett ar. Forskottsbeloppet skall dras av fran totalbeloppet vid

den slutliga utbetalningen av det ekonomiska bidraget till denna medlemsstat.

Om ett bindande atagande inte gors av den behdriga myndigheten inom den period som faststélls i

artikel 8 skall varje beviljat forskott genast aterbetalas.

Artikel 8
Utgiftsdtagande

Varje medlemsstat skall gora réttsliga och budgetmaissiga dtaganden inom tolv ménader efter

utgdngen av det &r dé det beslut meddelades som avses i artikel 6.

Artikel 9

Genomforande av projekt

1. Projekt skall inledas i enlighet med den tidsplan som faststills i det &rliga programmet for

fiskerikontroll och i alla héndelser senast ett ar efter det datum da atagandet gors.

2. Projekten skall avslutas i enlighet med tidsplanen.
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Artikel 10

Projekt som inte genomfors
Om en medlemsstat beslutar att helt eller delvis avsta frin att genomfora projekt for vilka
ekonomiskt bidrag har beviljats, skall den omedelbart informera kommissionen och uppge vilka

foljder detta far for medlemsstatens program for fiskerikontroll.

Artikel 11
Stodberittigande utgifter

1. For att beréttiga till ersittning skall utgifterna

a)  vara forutsedda i programmet for fiskerikontroll,

b)  hinfora sig de atgirder som avses 1 artikel 4,

c)  rora projekt med en kostnad som &verskrider 40 000 euro for tgirder som avses

1 artikel 4.1 d och g,

d)  hérrora fran de rittsliga och budgetmissiga dtaganden som gors av medlemsstaterna i enlighet

med artikel 8,

e)  rora projekt som genomfors 1 enlighet med artikel 9.

2. Mervirdesskatt (moms) skall inte vara ersittningsberéttigande.
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3. Utgifter for projekt som far annat gemenskapsstdd skall inte vara erséttningsberattigande.

4.  For de nya medlemsstaterna skall utgifter som uppstatt frain och med den 1 januari 2004 vara
ersittningsberdttigande under forutsittning att de villkor som anges i detta beslut och i det beslut

som avses 1 artikel 6 dr uppfyllda.

Artikel 12

Ansokan om ersdttning

1.  Medlemsstaterna skall [dmna in sina ansdkningar om ersittning for utgifter till kommissionen
inom nio manader efter det datum dé utgiften uppstod. Ansdkan skall avse belopp pé minst 20 000

euro. Ansdkan om belopp under 20 000 euro skall inte behandlas, om den inte 4r vilgrundad.

Narmare bestimmelser om innehéllet 1 ansokan om ersittning anges i del C i bilaga 1.

2. Ansdkan for projekt som inte har slutforts i enlighet med den tidsplan som avses i artikel 3.1 g
kan tas emot endast om det finns en vélgrundad forklaring till forseningen. Om ansdkan inte godtas
kan gemenskapens anslag dras tillbaka. I alla handelser skall gemenskapens anslag i samband med

detta beslut dras tillbaka senast den 31 december 2008.

3. Vid ansdkan om ersittning skall medlemsstaterna kontrollera och intyga att utgifterna har
uppstatt i enlighet med de villkor som faststills i detta beslut och i det beslut som avses i artikel 6
och 1 enlighet med bestimmelserna om tilldelning av offentliga kontrakt. Ansokan skall innehélla
en deklaration avseende de dverforda rakenskapernas riktighet och sanningshalt, i enlighet med

formuléret i bilaga II.
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4.  Om kommissionen anser att ansdkan inte uppfyller de villkor som avses 1 punkt 3 skall
kommissionen uppmana medlemsstaten att meddela sina synpunkter 1 fragan. Om granskningen
visar att villkoren inte dr uppfyllda skall kommissionen végra att ersétta hela eller en del av den

aktuella utgiften och i tillimpliga fall begdra aterbetalning av forskottsutbetalningar.

Artikel 13
Valuta

I program for fiskerikontroll, ansdkan om ersittning for utgifter och ansdkan om utbetalning av

forskott skall alla belopp vara uttryckta i euro.

Medlemsstater som inte deltar i den ekonomiska och monetira unionens tredje steg skall ange

vilken vixelkurs som anvinds.

Ersdttning kommer att [dmnas 1 euro till den kurs som géller den ménad da ansdkan kommer in till

kommissionen.

Artikel 14

Information

Medlemsstaterna skall forse kommissionen och revisionsritten med all begird information som ror

genomforandet av detta beslut och det beslut som avses 1 artikel 6.

De skall hélla styrkande handlingar tillgdngliga for kommissionen och revisionsritten i minst fem &r

frén och med det datum da erséttningen utbetalas.
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Artikel 15

Kontroller

1. Utan att det paverkar tillimpningen av kontroller som medlemsstaterna utfor i enlighet med
nationella lagar och andra forfattningar far tjdnstemén fran kommissionen och revisionsrétten utfora

kontroller pé plats av projekt som far ekonomiskt bidrag.

Kommissionen kan ocksé begira att den berdrda medlemsstaten utfor kontroller pé plats av projekt
som far ekonomiskt bidrag. Tjanstemidn fran kommissionen och revisionsratten far delta i saidana

kontroller.

2. Om kommissionen anser att gemenskapens medel inte har anvénts i enlighet med de villkor
som foreskrivs i detta beslut eller i det beslut som avses i artikel 6 skall den informera den berorda
medlemsstaten. Om beddmningen inte tillbakavisas skall kommissionen minska eller dra tillbaka
det ekonomiska bidraget till det aktuella projektet. Alla oberidttigade belopp skall aterbetalas till

kommissionen med ranta.

Artikel 16

Rapporter fran medlemsstaterna

Medlemsstaterna skall till kommissionen sénda in information som gor det majligt att kontrollera
hur det ekonomiska bidraget har anvants och bedéma hur de atgarder som omfattas av detta beslut

paverkar kontroll-, inspektions- och dvervakningsverksamheten.
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For detta dandamal skall de 6verlamna till kommissionen

a)  fore den 30 mars varje ar; en preliminér utvirderingsrapport om foregdende &rs program for

fiskerikontroll med uppgifter om

1) vilka projekt som har slutforts,

i1)  projektens kostnad,

i)  hur programmet for fiskerikontroll har paverkats genom anviandning av indikatorerna

som fortecknats i programmet,

iv) eventuella fordndringar av det ursprungliga programmet.

b)  senast den 31 december 2006; en slutlig utvarderingsrapport med uppgifter om

1) vilka projekt som har slutforts,

i1)  projektens kostnad,

iii)  hur programmet for fiskerikontroll har paverkats genom anvindning av indikatorerna

som fortecknats i programmet,

iv)  eventuella fordndringar av det ursprungliga programmet,

v)  hur det ekonomiska bidragets paverkat programmen for fiskerikontroll under hela

perioden 2001-2005.
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Artikel 17
Rapport till Europaparlamentet och radet

Pa grundval av den information som medlemsstaterna lamnar enligt artikel 16 skall kommissionen
senast den 30 juni 2007 6verldmna en rapport till Europaparlamentet och radet om tillimpningen av

detta beslut och beslut 2001/431/EG.

Artikel 18

Genomforandebestimmelser

Nérmare bestimmelser for genomforandet av detta beslut skall vid behov antas 1 enlighet med det

forfarande som avses 1 artikel 30.2 i forordning (EG) nr 2371/2002.

Artikel 19

Overgangsbestimmelser

Fran och med den 1 maj 2004 skall ans6kningar om ersittning avseende ekonomiskt bidrag for
utgifter som godkénts enligt beslut 2001/431/EG ske 1 enlighet med artikel 12, del C i bilaga I och
bilaga II till detta beslut.
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Artikel 20

Tilldimpning

Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2004.

Artikel 21

Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Luxemburg den 29.4.2004.

Pé radets vignar
Ordf6rande
M. McDOWELL
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BILAGA 1

Del A

Minimikrav for information

om arliga program for fiskerikontroll som avses i artikel 3
1. For varje projekt skall i det arliga programmet for fiskerikontroll anges en av de atgédrder som
ndmns i artikel 4, samt méal, beskrivning, dgare, ort, uppskattad kostnad, administrativt

forfarande och tidsplanen f6r genomforandet.

2. Betriffande de fartyg och luftfartyg som avses i artikel 4.1 h skall det i de drliga programmen

for fiskerikontroll ocksé anges

a)  1vilken utstrickning de kommer att anvéndas av de behoriga myndigheterna for
kontrollindamal uttryckt som procentandel av anvindningen under ett érs total
verksamhet,

b)  hur minga timmar och dagar under ett &r de kommer att anvindas for fiskerikontroll,

c)  ndr det giller modernisering, deras forvéntade livslédngd.

3. Det ekonomiska stodet frén gemenskapen skall ges publicitet nér s& ar mojligt.
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Del B

Nérmare bestdimmelser om de stodberittigande dtgidrder som anges i artikel 4

1. Instrument for lokalisering av fartyg som avses i artikel 4.1 b i skall vara 1 6verensstimmelse

med tillamplig gemenskapslagstiftning.

2. Utgifter for den atgird som anges i artikel 4.1 d kommer att erséttas i den man som den &r

ersittningsberittigande enligt tillimpliga nationella bestimmelser.

3. Utgifter for inkdp av utrustning som avses 1 artikel 4.1 h kan erséttas i den man som den

anvinds for kontroll av fiskeverksambhet, enligt deklaration av den berérda medlemsstaten.

Del C

Bestdmmelser for ansdkan om ersittning enligt artikel 12

Ansdkan om ersittning skall innehélla f6ljande:

1. En hénvisning till det beslut som avses i artikel 6 och den tabell som finns 1 bilagan till detta,

dér det anges hur stort stod som beviljas.

2. En forteckning 6ver alla styrkande handlingar klassificerade efter projekt.

3. Sokta belopp exklusive moms, klassificerade efter projekt.

4.  En kort beskrivning av varje projekt for vilket ersittning soks, med uppgifter om vad som har

uppnatts, samt en beddmning av hur investeringen har paverkat kontroll-, inspektions- och

overvakningsverksamheten och en prognos for anvindningen.
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BILAGA II

UTGIFTSBERAKNING

OFFENTLIGA UTGIFTER FOR ATT
GENOMFORA DET NATIONELLA PROGRAMMET FOR INFORANDE AV SYSTEMET
FOR KONTROLL, INSPEKTION OCH OVERVAKNING
AV FISKEVERKSAMHET
i enlighet med artikel 12 i radets beslut 2004/.../EG

Kommissionens beslut av den / nr

Nationell referens (om sadan finns)

Som foretrddare for myndigheten som har

ansvaret for tilldimpliga ekonomiska forfaranden och kontrollférfaranden intygar

jag efter genomford kontroll att nedanstaende

belopp utgdr de totala kostnaderna under 200 , 1 enlighet med nationell lagstiftning, for godkidnda

projekt avseende atgarder som anges i artikel 4.1 1 rddets beslut 2004/.../EG.

a)  datorteknik och IT-nétverk euro’

b)  teknik for fjarrovervakning (instrument for
lokalisering av fartyg samt instrument for

registrering och rapportering) euro

Exakt belopp anges med tva decimaler.
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g)

h)

pilotprojekt som ror ny teknik

utbildnings- och utbytesprogram for tjanstemén vid

kontrollmyndigheter

pilotprogram for inspektion och observatorer

bedomning av offentliga utgifter pa kontrollomradet

seminarier och medier

forvarv och modernisering av utrustning for

kontroll, inspektion och dvervakning

curo

curo

curo

curo

curo

curo

curo

Jag intygar ocksa att utgiftsredovisningen ar korrekt och att ansokan om erséttning tar hansyn till

eventuell atervinning av belopp.
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Verksamheten har utforts i enlighet med de mal som anges i radets beslut 2004/.../EG och 1 enlighet
med forordning (EG) nr 2371/2002, sarskilt nir det géller

— uppfyllande av de villkor som anges i detta beslut och i direktiven om samordning av
forfaranden for tilldelning av offentliga kontrakt om bygg- och anldggningsarbeten, leveranser

och tjénster, samt efterlevnad av foreskrifterna i del C 1 bilaga I till detta beslut.

— tillimpning av forvaltnings- och kontrollforfaranden, sarskilt for att verifiera att
samfinansierade produkter och tjanster har levererats och att angivna utgifter ar korrekta samt
for att forhindra, upptédcka och ritta till oegentligheter, bekdmpa bedrégeri och atervinna

felaktigt utbetalda belopp.

Namn med versaler, stimpel, befattning

och underskrift av behorig myndighet






